Avertissement de sécurité Typologie : Presse-agrumes Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un presse-agrumes, respectant les consignes demandées :

**Avertissement de Sécurité — Presse-Agrumes**

*Erancais**

**Important : Consignes de sécurité pour l'utilisation de votre presse-agrumes.**

* Avant la premiére utilisation, lisez attentivement ce manuel d'utilisation. * N'immergez jamais la base du
presse-agrumes dans I'eau ou tout autre liquide pour éviter tout risque d'électrocution. * Assurez-vous que le
presse-agrumes est débranché avant de le nettoyer. * N'utilisez pas le presse-agrumes si le cordon
d'alimentation ou le socle sont endommagés. * Tenez le presse-agrumes hors de portée des enfants. * Ne

pas utiliser de pieces non recommandées par le fabricant. * Débranchez I'appareil aprés chaque utilisation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important: Safety Instructions for Using Your Citrus Juicer.**

* Before the first use, carefully read this user manual. * Never immerse the base of the juicer in water or any
other liquid to avoid electric shock. * Make sure the juicer is unplugged before cleaning. * Do not use the
juicer if the power cord or base is damaged. * Keep the juicer out of the reach of children. * Do not use parts

not recommended by the manufacturer. * Unplug the appliance after each use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

**|mportante: Instrucciones de seguridad para el uso de su exprimidor de citricos.**

* Antes del primer uso, lea atentamente este manual de usuario. * Nunca sumerja la base del exprimidor en
agua o cualquier otro liquido para evitar descargas eléctricas. * Asegurese de que el exprimidor esté
desenchufado antes de limpiarlo. * No utilice el exprimidor si el cable de alimentacion o la base estan
dafiados. * Mantenga el exprimidor fuera del alcance de los nifios. * No utilice piezas no recomendadas por

el fabricante. * Desenchufe el aparato después de cada uso.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**

**mportante: Instru¢Bes de seguranca para usar o seu espremedor de citrinos.**

* Antes da primeira utilizac¢&o, leia atentamente este manual do utilizador. * Nunca mergulhe a base do
espremedor em agua ou qualquer outro liquido para evitar choques elétricos. * Certifique-se de que o
espremedor esta desligado da tomada antes de o limpar. * Nao utilize o espremedor se o cabo de
alimentacdo ou a base estiverem danificados. * Mantenha o espremedor fora do alcance das criancas. *
Nao utilize pecas ndo recomendadas pelo fabricante. * Desligue o aparelho da tomada apds cada utilizagéo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**

**Wichtig: Sicherheitshinweise fur die Verwendung Ihres Zitrusentsafters.**



* Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch. * Tauchen Sie die Basis
des Entsafters niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten, um Stromschlage zu vermeiden. * Stellen Sie
sicher, dass der Entsafter vor der Reinigung ausgesteckt ist. * Verwenden Sie den Entsafter nicht, wenn das
Netzkabel oder die Basis beschadigt sind. * Bewahren Sie den Entsafter auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf. * Verwenden Sie keine Teile, die nicht vom Hersteller empfohlen werden. * Ziehen Sie nach
jedem Gebrauch den Netzstecker des Gerats.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Importante: Istruzioni di sicurezza per l'uso dello spremiagrumi.**

* Prima del primo utilizzo, leggere attentamente questo manuale utente. * Non immergere mai la base dello
spremiagrumi in acqua o altri liquidi per evitare scosse elettriche. * Assicurarsi che lo spremiagrumi sia
scollegato prima della pulizia. * Non utilizzare lo spremiagrumi se il cavo di alimentazione o la base sono
danneggiati. * Tenere lo spremiagrumi fuori dalla portata dei bambini. * Non utilizzare parti non
raccomandate dal produttore. * Scollegare I'apparecchio dopo ogni utilizzo.

Questo documento € generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijk: Veiligheidsinstructies voor het gebruik van uw citruspers.**

* Lees voor het eerste gebruik deze handleiding zorgvuldig door. * Dompel de basis van de citruspers nooit
onder in water of een andere vloeistof om elektrische schokken te voorkomen. * Zorg ervoor dat de
citruspers is losgekoppeld voordat u deze schoonmaakt. * Gebruik de citruspers niet als het netsnoer of de
basis beschadigd is. * Houd de citruspers buiten bereik van kinderen. * Gebruik geen onderdelen die niet
door de fabrikant worden aanbevolen. * Haal de stekker na elk gebruik uit het stopcontact.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



